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DECISION DE LA COMISION
de 14 de octubre de 1999

por la que se modifica la Decision 97/778/CE para actualizar la lista de puestos de inspeccion
fronterizos de Alemania autorizados para efectuar los controles veterinarios

[notificada con el niimero C(1999) 3280]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(1999/700/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 97/78/CE del Consejo, de 18 de diciembre de 1997, por la que se establecen los
principios relativos a la organizacién de controles veterinarios de los productos que se introduzcan en la
Comunidad procedentes de paises terceros ('), y, en particular, los apartados 2 y 4 de su articulo 6 y su
articulo 33,

Vista la Directiva 91/496/CEE del Consejo, de 15 de julio de 1991, por la que se establecen los principios
relativos a la organizacién de controles veterinarios de los animales que se introduzcan en la Comunidad
procedentes de paises terceros y por la que se modifican las Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE y
90/675|CEE (?), cuya tltima modificacion la constituye la Directiva 96/43/CE (%) y, en particular, el apartado
4 de su articulo 6,

(1)  Considerando que la Decision 97/778/CE de la Comision (¥, cuya tltima modificacién la constituye
la Decisién 1999/577/CE (), establece la lista de puestos de inspeccién fronterizos autorizados para
efectuar los controles veterinarios de los animales vivos y de los productos animales procedentes de
terceros paises;

(2)  Considerando que, a peticién de las autoridades competentes de Alemania y tras una inspeccién
comunitaria, debe modificarse la lista para afiadir un puesto de inspeccién fronterizo;

(3)  Considerando que las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité
veterinario permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
La lista de puestos de inspeccion fronterizos de Alemania que figura en el anexo de la Decision 97/778/CE
se sustituird por el anexo de la presente Decision.

Articulo 2

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 14 de octubre de 1999.

Por la Comisién
David BYRNE

Miembro de la Comisién
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ANEXO — BILAG — ANHANG — [TAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —

Pais: ALEMANIA — Land: TYSKLAND — Land: DEUTSCHLAND — Xopa: TEPMANIA — Country: GERMANY — Pays:
ALLEMAGNE — Paese: GERMANIA — Land: DUITSLAND — Pais: ALEMANHA — Maa: SAKSA — Land: TYSKLAND

LIITE — BILAGA

Berlin-Tegel

Bietingen

Brake Nordenham
Bremen

Bremerhaven
Cuxhaven
Dresden-Friedrichstadt
Diisseldorf

Forst

Frankfurt/Main
Frankfurt/Oder
Frankfurt/Oder

Furth im Wald-Bahnhof
Furth im Wald-Schafberg
Hahn-Flughafen
Hamburg Flughafen
Hamburg Hafen

Kiel

Koln

Konstanz Straf3e
Litbeck

Ludwigsdorf Autobahn
Miinchen

Pomellen

Rostock

Riigen
Schirnding-LandstrafSe
Schonefeld

Stuttgart

Waidhaus

Weil [Rhein
Weil/Rhein Mannheim

Zinnwald

0150299
0148999
0151599
0150699
0150799
0151699
0153499
0151999
0150399
0151099
0150499
0150499
0153399
0149399
0155999
0150999
0150899
0152699
0152099
0153199
0152799
0152399
0149699
0151299
0151399
0151199
0149799
0150599
0149099
0150099
0149199
0153299
0152599
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